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Couplingsclass: A50-X

Approved

[ |

E/R55 E11 55R 018155

E

(®]

1000km

|Max. mass trailer : 3500 kg|

|Max. vertical load :175 kg|
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M14x60(10.9)
175Nm

M14x40(10.9)

175Nm

75Nm

@S
®
M12x40(10.9) JL

230x14 L=8,8

M12x40(10.9)
” M12x50(10.9)
75Nm
5419/10
5419/4
VY

M14x60(10.9)

M14x40(10.9)

175Nm 175Nm
(10.9)
M12;(§£ nlo 9 M12x40(10.9)
75Nm

Template 5419

Place on outside bumper

r 75 o
|
SR ST
Cut out 8
/ 2 &
Bumper edge s ¥
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munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other
assembly methods and means than the ones outlined, and the incor-
rect interpretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der
Anhangekupplung festzustellen welches Bild in der
Einbauanleitung maRgebend ist.

1. Die StoRstange einschlieRlich des stahlernen StolRbalkens vom

Fahrzeug abmontieren. Der StoRbalken wird nicht mehr benétigt.

(siehe Fig. 1).

Die Abschleppdse abmontieren.

Bohren Sie, wie in Abbildung 2 angegeben, ein 14 mm groRRes Loch

an Punkt X.

4. Montieren Sie die Stitzen A und B inklusive der Abschleppdse an den
Punkten C, D, E und F. Das Ganze halbfest montieren.

5. Den Tragerteil zwischen die Seitenplatten montieren. Das Ganze
halbfest montieren

6. Die Kugelstange einschlieRlich Steckdosenplatte montieren.

7. Alle Schrauben und Muttern gemaR den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

wnN

Fig.2

8. Gemal Fig. 3. die angegebenen Stlicke aus der
StoRstangeninnenverkleidung heraussagen.

9. Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoRstange
herausschneiden. (Schablone aufien auf der StoRstange anlegen)

10. Die StoRstange montieren.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate zie-
hen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen mufB3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren prufen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden konnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schut-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punki-
schweiBmuttern.

* Fur das hdchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern miussen nach einem spateren losen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fur Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgemaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.
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OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stotdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borming skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans med bilens dvriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at valge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at aflaese
serienummeret pa typepladen, for at kunne valge hvilket af de
medsendte diagrammer der skal anvendes.

1. Demonter kofangeren, inklusive kgretgjets stalstadbjaelke. Denne bli-
ver overfladig. (jeevnfor fig. 1).

Demonter sleebegijet.

Bor ifglge fig. 2 et hul pa 14mm ved punkt X.

Monter statterne A og B inklusiv sleebegjet ved punkterne C, D, E og
F. Monter helheden manuelt.

Monter bjaelkedelen mellem sidepladerne.Monter helheden manuelt.
Monter kuglestangen, inklusive kontaktplade.

Speend alle bolte og metrikker ifalge tegning.

Sav ifglge fig. 3 de markerede dele ud af kofangerinderstykket.

Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjeelp af skabelonen (ska-
belonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).

9. Monter kofangeren.

rpODN

© NGO

npeanucaHo B UHCTPYKLUK, m6o HenpaBuJIbHOr0 UCTONKOBAHWA HacTosLlen MHCTPYK-

LK N0 MOHTaXYy.

Radfer for demontering og montage af dele til karetgjet arbejds-
pladshandbogen.
Radfer for montage og montagemidler skitsen.

BEMZ/ERK:

* Kontakt forhandleren
eendring(er) pa koretgijet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft og
det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede me¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfolgende montagevejledning.

i forbindelse med eventuelle pakraevede

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descripti-
va del enganche con el fin de determinar la figura correspon-
diente en la resefia de montaje.

1. Desmontar el parachoques inclusive el tope de acero del vehiculo, el
tope no se vuelve a utilizar. (véase la fig. 1).

2. Desmontar el anillo de enganche.

3. Tal como se indica en la figura 2, perforar un orificio de 14 mm en el
punto X.

4. Montar los soportes Ay B, incluyendo el anillo de remolcado, en los
puntos C, D, E y F. Ajustelo todo, sin apretarlo.

5. Montar la parte de larguero entre las placas laterales. Ajustelo todo,
sin apretarlo.

© 541970/21-04-2011/6
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INSTRUKCJA MONTAZJ:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzic tabliczke znamionowa,
Zby ustali¢, ktory z szablonow jdujacych siew instrukcji montazowej
nalezy wykorzystac.

1. Zdemontowac z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belka zderzakowa,

belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana. (Patrz rysunek 1).

Zdemontowact pierscien holowniczy.

Wywier¢ zgodnie z ilustracjg 2 otwor o wielkosci 14 mm w punkcie X.

Zamontuj wsporniki A i B tacznie z uchem do ciagniecia w punktach

C, D, E i F. Zamontowat catos$¢ bez dokrecania.

5. Zamontowa¢ odcinek poprzecznicy pomigedzy ptytami bocznymi.
Zamontowact catos¢ bez dokrecania.

6. Zamontowat drag kuli wraz z ptytg z gniazdem wtykowym.

7. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

8. Stosujac sie do rys. 3. wyciat zaznaczong czest z wewnetrznej stro-
ny zderzaka.

9. Wypitowat wskazany odcinek zderzaka korzystajac z szablonu.
(szablon umiescic na zewnetrznej stronie zderzaka).

10. Zamontowac zderzak.

PN

Co do montazu i montowania czes ci pojazdu zapozna¢ siez podreczni-
kiem warsztatowym.

Co do montazu i § rodkow montazowych zapoznac¢ sieze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznac siez zat aczong
instrukcja montazu .

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢c wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertow upewnic sigczy w poblizu nie znajduja
sie przewody instalaciji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on poistettava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksiin sahko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tydkalu-
jen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
valineiden kaytosta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZ:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy$ titek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouit.

1. Odstrante naraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla. Nosnik

narazniku jiz nebudete potrebovat. (Viz schéma 1).

Odstrarite taznou tyt.

Vyvrtejte podle obrazku 2 otvor 14 mm na pozici bodu X.

Namontujte drzaky A a B vtetné oka na pozici bodu C, D, E a F.

Nasadte celou véc bez upevriovani.

5. Upevnéte tast nosniku mezi botni destitky. Nasadte celou véc bez
upevnovani.

6. Pripevnéte kulovou taznou hlavici vtetné desticky se zasuvkou.

7. Utahnéte véechny matice a $rouby kroutivou silou uvedenou ve
vykrese.

8. Zvnitini tasti narazniku odriznéte ¢ast odpovidajici schematu 3.

9. Pouzijte $ablonu k odfezani oznatené tasti narazniku. (umistéte

LN

nych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodnost i sprawnos$¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posred-
nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobow montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukcji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvita tyyppikilvesta, mika asennusohjeen piirros kos-
kee kyseista autoa

1. lIrrota ajoneuvosta puskuri seka teraksinen iskunvaimenninpalkki,
iskunvaimenninpalkkia ei enaa kayteta. (Ks. kuva 1).

2. lIrrota vetorengas.

3. Poraa reika lapimitaltaan @14mm:n suuruiseksi kuvan 2 osoittamalla
tavalla X.

4. Kiinnita tuet A ja B seké vetorengas kohtiin C, D, E ja F. Kiinnita ne

kaikki loyhasti.

Kiinnita palkkiosa sivulevyjen valiin. Kiinnita ne kaikki loyhasti.

Kiinnita kuulavetolaite (hitch) seka pistorasialevy.

Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

Sahaa irti puskurin sisaosasta kuvan 3 osoittamat osat.

Sahaa merkitty osa puskurista sablonin avulla. (aseta sabloni pusku-

rin ulkopuolelle)

10. Kiinnita puskuri.

©CoNoO

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kaytetty
Kasikirja.

© 541970/21-04-2011/8

Sablonu zvenku narazniku)
10. Pripevnéte naraznik.
Pred demonta a monta casti vozidla konzultujte montaai prirucku.
Montai pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.

DULEZITE

*Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

* Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontaktd.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante
je.

* Po montazi uschovejte tento manudl k ostatnim dokladdim vozidla.

* Spole¢nost Thule neodpovida za pfimé ani nepfimé skody zpUsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastrojd, pouziti jinych
metod montaze a prosttedk( nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynd k montazi.

Iﬂ SZERELESI UTMUTATO:

Mield tt rogzitené az eszkodzt, ellené rizze a tipustablat, hogy a rogzitési
Utmutato alapjan melyik abra alkalmazando.

1. Tavolitsa el a jarmdrdl az Utkdzét és az acél Utkdzérudat. Az
Utkdz6rudra mar nem lesz szukség. (Lasd az abrat 1).

2. Tavolitsa el a vontatoszemet.

Farjon a 2. abra szerint egy 14 mm-es lyukat a X pontban.

Szerelje fel az A és B tamasztékokat a rogzitépanttal egyutt a C, D, E

és F pontokra. lllessze be az egész egyuttest megszoritas néelkul.

5. Nasadte celou véc bez upevriovani.lllessze be az egész egyuttest
megszoritas nélkul.

Ppow

© 541970/21-04-2011/9
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